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CONTRATO DE PRESTACION DE
SERVICIOS No.1 5 1 DE 2017.

Entre los suscritos, INSTITUTO COLOMBIANC PARA LA EVALUACION DE LA
EDUCACION- ICFES-, Empresa estatal de caracter social del sector educacion nacional,
descentralizada del orden nacional, vinculada al Ministerio de Educacion Nacional, identificada
con el N..T 860.024.301-6, representada en el presente acto por MARIA SOFIA ARANGO
ARANGO mayor de edad, domiciliada en Bogota, D.C., identificada con la cédula de ciudadania
No. 52.252.926, en su condicion de Ordenadora del Gasto, nombrada mediante Resolucion 707
del 14 de octubre de 2014 y debidamente posesicnada mediante Acta N° 83 del 21 de octubre
de 2014, facultada para celebrar contratos de conformidad con lo dispuesto en ia Resolucién
Interna de delegacién 578 del 25 de octubre de 2011, modificada por la Resolucién 855 de
2014, quien para los efectos se denominara EL ICFES Y NUBIA SARMIENTO CEPEDA( mayor
de edad, identificada con la cédula de ciudadania No. 37.794.212 expedida en ia ciudad de
Bucaramanga, con domicilio en la ciudad de Bogota D.C, quién actia como propietaria del
establecimiento de comercio ANSF TRADUCCIONES identificado con N.I.T. 37794212-6 con
Matricula Mercantil No. 00219269 de 7 de septiembre de 1984 y renovada el 27 de junio de
2016 con Matricula Mercantil No. 00219270, quien para los efectos del presente contrato se
denominard EL CONTRATISTA, hemos decididc celebrar el presente CONTRATO DE
PRESTACION DE SERVICIOS, que se regira por las estipulaciones contractuales plasmadas
en este contrato, por las normas comerciales y civiles que rigen la materia, y por los principios
consagrados en los articulos 208 y 267 de la Constitucién Politica y el régimen de inhabilidades
e incompatibilidades. establecido en el articulo 8° de la Ley 80 de 1993, previas las siguientes
CONSIDERACIONES: 1.- De conformidad con el articulo 12 de la ley 1324 de 2009 el ICFES
es una Empresa estatal de caracter social del sector Educacidn Nacional, entidad puablica
descentralizada del orden nacional, de naturaleza especial, con personeria juridica, autonomia
administrativa y patrimonio propio, vinculada al Ministerio de Educacion Nacional, cuyo objeto
es ofrecer el servicio de evaluacion de la educacién en todos sus niveles y adelantar
investigacién sobre los factores que inciden en la calidad educativa, con la finalidad de ofrecer
informacién para mejorar la calidad de fa educacién. De la misma manera el ICFES podra
realizar otras evaluaciones que le sean encargadas por entidades publicas o privadas y derivar
de ellas ingresos, conforme a lo establecido en la Ley 635 de 2000. 2.- El articulo 12 ibidem
indica que los contratos que deba celebrar y otorgar el ICFES como entidad de naturaleza
especial, en desarroilo de su objeto, se sujetaran a las disposiciones del derecho privado. 3.-
Que, una vez realizados los estudios previos correspondientes y dado que “Ef ICFES, de
acuerdo a la Ley 1324 de 2009 entr6 en un proceso de transformacién que busca dos objetivos
centrales: 1) Conslituirse como empresa del Estado especializada en evaluacion en los niveles
primario, secundario y lerciario del sistema de educacion en Colombia y 2) Configurar un
sistema de evaluacion que logre una articulacion adecuada enfre las fres pruebas: SABER 3, 5,
7Y 9, SABER 11 Y SABER PROQ. Para lograr fo anterior, el Instituto cuenta con equipos de
frabajo especializados en cada area del conocimiento, asé como asesoria internacional de
expertos en evaluacién de la educacion, evaluadores de compefencias e investigadores
reconocidos en temas de interés institucional. La Direccién de Evaluacién y sus subdirecciones,
adelantan tareas de gran importancia ligadas a estudios internacionales como PISA (Programa
Internacional de Evaluacion de Estudiantes), TALIS (Estudio internacional de la Ensefianza y el
Aprendizaje), TALIS — Video Study, ICCS (Estudio Internacional sobre Educacion Civica y
Ciudadana), entre otros impulsados por fa OCDE y el Ministerio de Educacidén Nacional. Con el
fin de consolidar fa presencia de Colombia en este tipo de estudios, se mantiene permanente
comunicacién con las organizaciones correspondientes teniendo en cuenta que los resultados
de estos estudios constifuiran un insumo importante en los procesos de calidad de la
ensefianza, asf como un impacto muy favorable para que Colombia sea el pais méas educado en
el afio 2025 Teniendo en cuenta lo anterior, y para facilitar la comunicaciéon con distintas
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organizaciones y asesores internacionales, asegurar la comprensién y apropiacion adecuada de
sus productos e informes, es necesario llevar a cabo la traduccién oficial o no oficial del idioma
ingles al espafiol o del idioma francés al espafiol (v a la inversa) de documentos, productos,
informes y hasta acuerdos contractuales que surjan en lo que queda de la vigencia.(...)” 4. Que
ia contratacion de los mencionados servicios, se encuentra incluido en el plan de compras de la
entidad, de acuerdo con el CDP No. 300 de 2017 expedido por la Subdireccion Financiera y
Contable. Asl mismo, la mencionada contratacion se realizara por la modalidad de contratacién
directa, conforme a lo establecide en el articulo 11, literal ¢), numeral iv de! Acuerdo No.006 de
2015 que establece su aplicabilidad: {...) iv) Cuando se frate de la contratacién de servicios
profesionales que se celebren en consideracion a las calidades especiales de la persona que se
contrata (...)". 5. Que con el fin de realizar el respectivo estudio de mercado, se invité a cotizar a
las siguientes empresas: a) Smart Translators S.A.S. b) ANSF Traducciones ¢) Flix Translations
Group LLC 6.- Que ia oferta presentada por la empresa ANSF TRADUCCIONES resulta la mas
favorable para el ICFES. 7.- Que mediante comunicacién electrénica el ICFES invitd a la sefiora
NUBIA SARMIENTC CEPEDA quién actia como propietaria del establecimiento de comercio
ANSF TRADUCCIONES a presentar oferta. 8.- Que la sefiora NUBIA SARMIENTO CEPEDA
quién actia como propistaria del establecimiento de comercio ANSF TRADUCCIONES
presento la respectiva cotizacion, manifestando ademas que conoce y acepta todos los
términos y condiciones establecidos en los documentos contractusles. En consideracion a lo
anterior, las partes acuerdan que el contrato se regira por las siguientes;

CLAUSULAS

CLAUSULA PRIMERA. - DECLARACIONES: LAS PARTES, en atencién y con ocasion de la
suscripcién del contrato, realizan las siguientes declaraciones:

1. EL CONTRATISTA manifiesta que no se encuentra incurso en aiguna causal de
inhabilidad, incompatibilidad o conflicto de interés para celebrar el presente contrato.

2. EL CONTRATISTA concce, ha analizade y ha sido informado suficientemente del
contenido de todos los documentos contractuales y del contrato.

3. EL ICFES ha dado el tiempo y espacio suficiente a EL CONTRATISTA para que
manifieste si tiene inquietudes, objeciones o consideraciones al contenido del contrato y
de los documentos contractuales.

4. EL CONTRATISTA manifiesta que, luego de revisado y analizado el contenido de los
documentos contractuales y el contrato, no tiene inquietudes, objeciones o
consideraciones sobre los efectos y el alcance de los mismos.

5. LAS PARTES en atencion a la naturaleza del contrato de prestacién de servicios,
declaran que la confianza es causa y motivo de la celebracién def presente contrato.

6. EL CONTRATISTA manifiesta que se encuentra al dia en el pago de aportes relativos
al Sistema de Seguridad Social Integral, en concordancia con lo dispuesto en el articulo
50 de la Ley 789 de 2002 y las normas que ie complementan.

7. EL CONTRATISTA declara conocer la naturaleza de las obligaciones contractuales
requeridas, y los costos necesarios para su desarrolio.

8. EL CONTRATISTA manifiesta que se encuentra en plena capamdad para realizar las
actividades que las obligaciones contractuales requieren.

CLAUSULA SEGUNDA. - OBJETO. EL CONTRATISTA se obliga a prestar los servicios de
traduccion oficial y no oficial de documentos de indole juridico y materiales de evaluacion
(documentos, informes, instructivos, entre otros) para todos los proyectos y estudios que se
adelantan, cumpliendo las directrices y condiciones establecidas por el ICFES.
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CLAUSULA TERCERA. - REGIMEN CONTRACTUAL Y NATURALEZA DEL CONTRATO: Ei
régimen aplicable al presente contratc es el derecho privado por ende se rige por las
estipulaciones contractuales plasmadas en éste, las normas comerciales y civiles que gobiernan
la materia, y ios principios consagrados en los articulos 209 y 267 de la Constitucion Politica y
el régimen de inhabilidades e incompatibilidades establecido en el articulo 8 de la Ley 80 de
1993.

CONTRATO DE PRESTACION DE
SERVICIOS No. 1 5 1 DE 2017.

CLAUSULA CUARTA. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: Son obligaciones de EL
CONTRATISTA:

1. Entregar ias hojas de vida de los traductores que participardn en el desarrolio del
contrato para la aprobacion del ICFES. En caso de algin cambio, la nueva hoja de vida
debera ser presentada al ICFES para su verificacion y aprobacién; de ser necesario, el
Instituto podra solicitar el cambio de traductor. .

2. Traducir del idioma inglés o francés al espafiol y/o de éste al inglés o francés con
maximos estandares de calidad, los documentos asignados por el ICFES.

3. Consultar con los profesionales del Instituto encargados de los documentos que se
traduciran, para establecer las directrices, condiciones fechas y tiempos de entrega bajo
las cuales se deben realizar las traducciones solicitadas.

4. Revisar y reafizar los ajustes a los documentos traducidos, de acuerdo con ias
observaciones que realice el ICFES.

5. Entregar en las fechas, en los medios y condiciones pactados, la traduccion del material
asignado.

6. Devolver la totalidad el material, impreso o digital, entregado para realizar las
traducciones.

7. Firmar el acuerdo de confidencialidad entregado por el ICFES, el cual hace parte
integral del presente contrato.

8. Mantener los precios establecidos en la cotizacién durante toda la vigencia del contrato.

9. Presentar la factura anexando la certificacion de! pago de los aportes de salud, pension
y parafiscales.

10. Atender oportunamente las inquistudes que se generen por la ejecucion del contrato.

11. Cumplir con las demas obligaciones inherentes al contrato.

CLAUSULA QUINTA. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE: Son obligaciones del ICFES:

1. Proveer oportunamente al Contratista los documentos requeridos para la ejecucién del
cbjeto contractual.

2. Brindar toda la informacion necesaria e impartir las directrices y condiciones que se
deban tener en cuenta para hacer una correcta traduccién de los documentos.

3. \Verificar el cumplimiento de las directrices y condiciones en todos los productos
entregados por el contratista.

4. Supervisar el cumplimiento a cabalidad de las condiciones y las obligaciones
establecidas en el contrato.

5. Pagar cumplidamente los valores pactados como contraprestacion de los servicios
contratados, previo recibo a satisfaccién por parte del supervisor.

CLAUSULA SEXTA. VALOR DEL CONTRATO: EI valor del presente contrato es hasta por la
suma de VEINTE MILLONES DE PESOS M/CTE ($20.000.000) monio que incluye tanto el IVA
como impuestos, tasas, contribuciones y los demds gastos directos e indirectos que se
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requieran para el cumplimiento del contrato.

PARAGRAFOQ PRIMERO: Ei ICFES podré utilizar el monto total de! vaior del contrato o un valor
menos de acuerdo con las necesidades expresadas por el Supervisor, sin que ello implique
cargos, multas e indemnizacicnes a favor del Contratista, ni costo adicional para la Entidad. De
igual manera, el ICFES se reserva el derecho de ordenar el servicio y/o suministro segtin su
necesidad y no esta obligado a solicitar cantidades minimas o maximas.

PARAGRAFO SEGUNDO: En caso de requerirse servicios de caracter urgente, es decir, casos
en los que implique trabaje de horas extras o de fines de semana, se pagara al CONTRATISTA
el correspondiente al valor unitario por palabra traducida en tiempo de entrega extraordinario.

CLAUSULA SEPTIMA. FORMA DE PAGO: El ICFES pagara mensualmente el valor de las
actividades que se adelanten dentro de! respectivo mes, cuyo valor debe corresponder al
namero total de palabras traducidas que se soliciten por la Entidad en el respeciivo periodo de
tiempo.

El valor unitario por palabra traducida es:

VALOR UNITARIO POR
’ "TIPO DE VALOR UNITARIO PALABRA (TIEMPO DE
IDIOMA TRADUCCION RANGO POR PALABRA | ENTREGA EXTRAORDINARIO)
De 1 a 10.000 palabras $ 131 $144
Mas de 10.000
MNo Oficial palabras $131 § 144
Espariol a De 1 a 10.000 palabras $131 $ 144
Inglés / Ingiés Mas de 10.000
a Espatiol Oficial palabras §131 3144
De 1 a 10.000 palabras $ 226 $249
Més de 10.000
. No Oficial palabras §226 $249
Espafiol a
Frances / De 1 a 10.000 palabras $226 $249
Francés a Mas de 10.000
Espariol Oficial palabras $ 226 $249

Para cada uno de los pagos seran necesarios ademas de la presentacién de ia factura, la
certificacion de recibo a satisfaccién suscrita por el supervisor del contrato y el documento que
acredite el pago de los aportes al Sistema de Seguridad Social Integral. Los pagos a que se
obliga ¢l ICFES se realizaran de conformidad con lo dispuesto en la circular 001 de 2016. El
pago se realizard siempre que se hayan presentado todos los documentos requeridos, las
demoras que se presenten por este concepto seran responsabilidad del CONTRATISTA y no
tendra por ello derecho al pago de intereses o compensacion de ninguna naturaleza.

CLAUSULA OCTAVA. RETENCIONES: EL CONTRATANTE descontara del precio pactado
los impuestos, tasas, contribuciones y retenciones a que haya lugar de conformidad con la
normatividad vigente. EL CONTRATISTA autoriza a EL ICFES a realizar los descuentos o
retenciones establecidos en la ley y los ordenados por autoridad judicial o administrativa.

CLAUSULA NOVENA. DURACION: El plazo de ejecucion del contrato se contara a partir del
cumplimiento de los requisitos de perfeccionamiento y ejecucion del contrato y hasta el 14 de
diciembre de 2017.
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CLAUSULA DECIMA. GARANTIAS: Dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la firma
del presente contrato, EL CONTRATISTA debera constituir y remitir a EL ICFES péliza de
seguro que ampare el cumplimiento de las obligaciones surgidas con ocasién de la ejecucion
del contrato a favor del INSTITUTO COLOMBIANO PARA LA EVALUACION DE LA
EDUCACION - ICFES, NIT. 860.024.301-8, la cual debera ser expedida por una compafia de
seguros autorizada y vigilada por la Superintendencia Financiera de Colombia, y deberé tener
los siguientes amparos:

CONTRATO DE PRESTACION DE
SERVICIOS No..! 5 1 DE 2017.

i.Cumplimiento: Debera amparar el cumplimiento de las obligaciones contractuales, tendra un
valor asegurado igual al 10% del valor total del contrato, y tener una vigencia que cubra
el plazo de ejecucion del contrato y 4 meses mas.

ii. Calidad: Deberé amparar la calidad del servicio, tendra un valor asegurado igual al 10% del
valor total del contrato, y tener una vigencia que cubra el plazo de ejecucién del
contraic y 4 meses mas.

Disposiciones comunes

a) Una vez aportadas las anteriores garantias, el ICFES impartird su aprobacién a través
de su Oficina Asesora Juridica.

b) La garantia Unica, asi como las pdlizas deberan ajustarse por parte del contratista
siempre que se produzca modificacion en el plazo y/o el valor del contrato.

¢) Los deducibles de la pdliza deben ser asumidos por el contratista y no por la Entidad.

d) Ampliacidn del plazo para aviso de no renovacion o prérroga de la pdliza. En el caso de
que la aseguradora decida no otorgar renovacién o prdrroga del contrato de seguro,
queda entendide, convenido y aceptado que la Aseguradora debers dar aviso de ello al
ICFES y/o al asegurado con no menos de (90) dias de antelacién a la fecha de
vencimiento de ia pdliza, en caso contrario se dara por entendido que la Aseguradora
acepta la renovacion o prérroga, previa autorizacién de la Entidad.

e) Ampliacién de aviso de siniestro a 30 dias.

f} Restablecimiento automatico del valor asegurado por ocurrencia de siniestro.

g) No cancelacién o revocacién por no pago de prima. En la pdliza correspondiente se
debe establecer que la aseguradora renuncia al beneficio de excusién.

PARAGRAFO PRIMERO: EL CONTRATISTA se compromete a mantener vigente la garantia
durante todo el tiempo que demande el plazo de ejecucion y vigencia del contrato $0 pena de
incumplimiento de sus obligaciones contractuales.

PARAGRAFO SEGUNDO: En los temas de exclusiones, limitaciones, cesién de contrato,
amparos, oponibilidad, revocabilidad, inaplicaciones, revocatoria, terminacién y demas
requisitos y caracteristicas, el contrato de seguro debera cefirse a lo establecido en el Decreto
1082 de 2015, o en las normas que io modifiquen, sustituyan o adicionen, o en las normas que
lo modifiquen, sustituyan o adicionen.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO: De conformidad
con lo establecido en el Manual de Contratacion, el presente contrato es solemne, y por lo tanto
se perfeccionara cuando el acuerdo de voluntades se eleve a escrito. Igual solemnidad debera
cumplirse cuando se efectlien modificaciones al contrato.

PARAGRAFO: Todas las actividades, servicios o bienes prestados o entregados por EL
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CONTRATISTA antes del perfeccionamiento del contrato ne seran reconocidos ni pagados por
el ICFES. :

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. REQUISITOS DE EJECUCION DEL CONTRATO: Para
gjecutar el contrato debera existir el correspondiente registro presupuestal y haberse aprobado
la garantia exigida en el contrato.

CLAUSULA DECIMA TERCERA. MODIFICACIONES: LAS PARTES, de comin acuerdo,
podran realizar modificaciones al contrato en cualquier momento. La modificacion al contrato
dard lugar a la actualizaciéon o ampliacién de la {s) garantia (s) segun el caso. Para el
perfeccionamiento de la modificacion al contratc se requeriréd que ésta conste por escrito. Para
la ejecucion de la modificacion al contrato debera existir el correspondiente registro
presupuestal y haberse aprobado la garantia exigida, si la medificacién asi lo requiere. Tada
modificacion al contrato deberd estar debidamente justificada y avalada por el interventor y/o
supervisor del contrato, vy acompafiada, de ser el caso, de la documentacion que resulte
necesaria y que sirva de soporte a la misma.

PARAGRAFO. - Cuando la modificacién al contrato sea solicitada por EL CONTRATISTA
debera seguirse el siguiente procedimiento:

1.) La solicitud de modificacién del contrato debera dirigirse al interventor y/o supervisor del
contrato acompafada de |la documentacion que resulte necesaria y que sirva de soporte a la
misma.

2.} La solicitud de modificacién del contrato debera realizarse con, por lo menos, quince (15)
dias habiies de antelacion a la fecha de terminacion del contrato.

3.) El interventor y/o supervisor del contrato debera iniciar y efectuar el tramite correspondiente
ante el area responsable.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. SUSPENSION: De conformidad con lo establecido en el
artfcuio 40 del Manual de Contratacion, el contrato podréd suspenderse, de comun acuerdo,
cuando se presenten circunstancias de fuerza mayor, caso fortuito, o alguna circunstancia ajena
a la responsabilidad de las partes, que impida la normal ejecucidn del mismo. La suspension del
contrato dara lugar a la actualizacion o ampliacién de la garantia, segln el caso. Para el tramite
de la suspension, debera seguirse el siguiente tramite:

1). La solicitud de suspensién del contrato debera dirigirse al interventor y/o supervisor del
contrato acompanada de la documentacién que resulte necesaria y que sirva de soporte a la
misma.

2). La solicitud de suspension del contrato debera realizarse con, por 1o menos, quince (15) dias
de antelacién a la fecha en la cual se pretenda realizar la suspension.

3). El interventor y/o supervisor del contrato debera iniciar y efectuar el tramite correspondiente
ante el area responsable.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. CAUSALES DE TERMINACION: El contrato terminara por
cualquiera de las siguientes causas:

1} Por la expiracién del plazo de ejecucion pactado.

2) Por mutuo acuerdo de las partes.

3) Por incumplimientos reiterados de alguna(s} de las obligaciones del CONTRATISTA.

4) Por el cumplimiento total de las obligaciones contractuales antes de la expiracion del plazo

de ejecucion pactado.
5) Por imposibilidad juridica o fisica de EL ICFES ¢ de EL CONTRATISTA para gjecutar el

contrato.
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6) Por orden judicial que asi lo declare.

PARAGRAFO: La terminacién del contrato por cualquiera de las causaies antes mencionadas
no dara lugar al reconocimiento o pagoe de suma alguna de dinero.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. INDEMNIDAD Y SUBROGACION: EL CONTRATISTA se obliga
a mantener indemne a EL ICFES, sus colaboradores, agentes y funcionarios, de cualquier
reclamo, queja, pleitc ¢ demanda de cualquier naturaleza fundamentada directa o
indirectamente en acciones u omisiones que le puedan ser atribuibles con ocasidn o en
desarrollo de la ejecucién del presente contrato. En tal sentido, EL ICFES podré exigir a EL
CONTRATISTA (a indemnizacién de los perjuicios que llegare a sufrir o el reembolso total o
parcial del pago que tuviere gque hacer como resultado de una providencia, acte administrativo o
cualquier otro tipo de decisién. En los casos en que se presente reclamacion, queja, pleito o
demanda de cualquier naturaleza fundamentada directa o indirectamente en acciones u
omisiones que le puedan ser atribuibles a EL CONTRATISTA con ocasién o en desarrollo de la
gjecucion del presente contrato, El ICFES podra llamar en garantia a EL CONTRATISTA. En
todo caso, si el ICFES paga como resultado de una providencia, acto administrativo ¢ cualquier
ofro tipo decision en los términos antes mencionados, se subrogara en los derechos, acciones y
prerrogativas de la(s) persona(s) beneficiada(s) con el pago de conformidad con lo establecido
en el articulo 1668 del Codigo Civil. Lo anterior sin perjuicio de las acciones establecidas en la
ley 678 de 2001, o las normas que la sustituyan o modifiquen.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. AUSENCIA DE RELACION LABORAL Y AUTONOMIA: De
conformidad con la naturaleza del contrato, EL CONTRATISTA ejecutard e contrato con
autonomia e independencia. En tal sentido, no existird relacion laboral entre el ICFES y EL
CONTRATISTA. Lo anterior sin perjuicio del deber de coordinacion que le asiste a EL
CONTRATISTA en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales, que en todo caso no
generara refacién laboral. EL CONTRATISTA no es representante, agente 0 mandataric del
ICFES, por lo que no tiene la facultad de hacer declaraciones, representaciones o compromisos
en nombre del ICFES, ni de tomar decisiones o iniciar acciones que generen obligaciones & su

cargo.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. CONFIDENCIALIDAD: EL CONTRATISTA acepta y reconoce
de manera expresa que la informacién que reciba, en virtud o con ocasion del desarroilo y
ejecuciéon del presente contrato, es informacién confidencial, de exclusiva titularidad de EL
ICFES, sobre la cual EL CONTRATISTA tendra el deber de reserva absoluta,
independientemente que su relacidn o vinculacion con EL ICFES cese; se suspenda, termine o

sea liquidada por cualguier causa o motivo.

CLAUSULA DECIMA NOVENA. CLAUSULA PENAL: LAS PARTES acuerdan que, en caso
de incumplimiento total, parcial, definitivo, o temporal de alguna de las obligaciones
contractuales a cargo de EL CONTRATISTA, este pagara a EL ICFES un monto equivalente al
20% del valor total del contrato, como estimacién anticipada de los perjuicios causados, sin
perjuicio del derecho del ICFES a obtener de EL CONTRATISTA y/o su garante, el pago de la
indemnizacion correspondiente de los demdas perjuicios sufridos. Para el efecto, EL
CONTRATISTA autoriza al ICFES a descontarle de las sumas que se le adeuden a su favor, el
valor correspondiente a la pena estipulada.

PARAGRAFO PRIMERO: Las partes acuerdan que la pena puede acumularse con cualquiera
otra forma de indemnizacién, en los términos del articulo 1600 del Cédige Civil.
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CLAUSULA VIGESIMA. CLAUSULA PENAL DE APREMIO: E! retardo en el cumplimiento del
contrato o de las obligaciones contractuales a cargo de EL CONTRATISTA, daréa origen al pago
de sumas sucesivas diarias equivalentes al cero punto cinco por ciento (0.5%) del valor total del
contrato por cada dia de retardo sin exceder ei diez por ciento (10%) del valor total del contrato.
Para e! efecto, el contratista autoriza que el ICFES descuente y compense de las sumas a su
favor los valores correspondientes a la clausula penal de apremio. El ICFES podra obtener el
pago total o parcial mediante correspondiente reclamacién ante la compafia de seguros con
cargo al amparo de cumplimiento otorgado mediante la garantia Unica, o por las vias legales a
que haya lugar. La cancelacion o deduccion de eventuales apremios no exonera al contratista
de satisfacer sus obligaciones y compromisos, ni de terminar las actividades de su cargo, en las (
condiciones de tiempo y de calidad pactadas.

PARAGRAFO: Para efectos de ia aplicacion de la cléusula penal de apremio, el ICFES
verificaréd el cumplimiento de las obligaciones a cargo del contratista, de acuerdoe con lo
estipulado en el presente contrato y los documentos contractuales.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA. SUPERVISION: La supervisién se ejercera a través del
Director de Evaluacion del ICFES o por quien este designe, el cual debera cumplir las
obligaciones y actividades establecidas en el Manual de Supervision e Interventoria del ICFES.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA. CESION DE CONTRATO: EL CONTRATISTA no podré
ceder total o parcialmente su posicién contractual sin la autorizacién previa, expresa y escrita
del ICFES. EL CONTRATISTA tampoco podra ceder total o parcialmente derechos u obligacion
contractual alguna sin la autorizacion previa, expresa y escrita de EL ICFES.

PARAGRAFO: Para el tramite de cesion de la posicién o de derecho u obligacion contractual,
debera seguirse el siguiente tramite. - 1) La solicitud de cesion del contrato debera dirigirse al
interventor y/o supervisor del contrato acompafiada de la documentacion que resulte necesaria
¥ que sirva de soporte a la misma. -2} La solicitud de cesién del contrato debera realizarse con,
por lo menos, quince (15) dias de antelacién a la fecha en la cual se pretenda realizar la cesion.
-3) El interventor y/o supervisor del contrato debera iniciar y efectuar el tramite correspondiente
ante e! area responsable.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA. SUBCONTRATACION: EL CONTRATISTA no podr&
subcontratar alguna(s) obligacién(es) contractual(es) sin la autorizacion previa, expresa y
escrita de EL ICFES. Para el tramite de subcontratacion, se seguira el mismo tramite para la
cesion del contrato.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA. DOCUMENTOS DEL CONTRATO: Hacen parte integral de
presente contrato el Manual de Contratacidn, Manual de Supervisién e Interventoria, Certificado
de Disponibilidad Presupuestal No. 300 de 2017, Registro Presupuestal, la oferta o propuesta,
aceptacion de la oferta o propuesta, estudios previos y demés documentos precontractuaies.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA. COMUNICACIONES Y NOTIFICACIONES: EL
CONTRATISTA recibira notificaciones y comunicaciones en la Carrera 56 No. 153-84 Bloque 5
Oficina 1201 en la ciudad de Bogota D.C. yfo infor@anfstranslations.com. EL CONTRATANTE
recibira notificaciones y comunicaciones en la Avenida Caile 28 No. 69-76 Edificio Elemento en
la ciudad de Bogota D.C.
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CLAUSULA VIGESIMA SEXTA. GASTOS: Los gastos que ocasionen el perfeccionamiento y el
cumplimiento de los requisitos de ejecucién del contrato estarén a cargo de EL CONTRATISTA.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA. LUGAR DE EJECUCION Y DOMICILIO CONTRACTUAL.
Para todos ios efectos legales y fiscales que se deriven de este Contrato, se fija como domicilio
la ciudad de Bogota.

Para constancia, se firma en Bogota D.C., a los 3 ﬂ ENE 2[}”

GO AR G CEPEDA

ra de! Gasto Pr letarla del establecimlento de comercio
ANSF TRADUCCIONES

laboré: Celia Margarita Callejas Rincon- Abogada
evis6: Paola Escalona — Asesora Subdireccion de Abastecimiento y Servicios Generales
Aprobo Andrés Ricardo Mancipe Gonzalez — Subdirector de Abastecimiento y Servicios Generales
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MARIA SOFIA ARANGO ARANGO, mayor de edad, domiciliada en Bogota, D.C., identificada
con la cédula de ciudadania No. 52.252.926, en su condicion de Ordenadora del Gasto,
nombrada mediante la Resolucion No. 707 del 14 de octubre de 2014 y debidamente
posesionada mediante Acta No. 83 de 21 de octubre de 2014, facuitada para celebrar contratos
de conformidad con lo dispuesto en la Resolucién Interna de delegacién No. 578 del 25 de
octubre de 2011, modificada por la Resolucion No. 855 de 2014, obrando en nombre y
representacion del INSTITUTO COLOMBIANO PARA LA EVALUACION DE LA EDUCACION-
ICFES, quien en adelante se denominara el ICFES, Empresa estatal de caracter social del sector
educacién nacional, descentralizada del orden nacional, vinculada al Ministerio de Educacion
Nacional, identificada con el N.I.T 860.024.301-8, y por ofra parte NUBIA SARMIENTO
CEPEDA, mayor de edad, identificada con la cédula de ciudadania No. 37.794.212 expedida en
la ciudad de Bucaramanga, con domicilio en la ciudad de Bogota D.C, quién actia como
propietaria del establecimiento de comercio ANSF TRADUCCIONES identificado con N.I.T.
37794212-6 con Matricula Mercantil No. 00219269 de 7 de septiembre de 1984 y renovada el 27
de junio de 2016 con Matricula Mercantil No. 00219270 quien en adelante se denominara EL
CONTRATISTA, en virtud del desarrollo de! contrato de prestacion de servicios No.1 5 1 de
2017, cuyo objeto es “EL CONTRATISTA se obliga a prestar los servicios traduccion oficial y no ™
oficial de documentos de indole juridico y materiales de evaluacién (documentos, informes,
instructivos, entre otros) para todos los proyectos y estudios que se adelantan, cumpliendo las
directrices y condiciones establecidas por el ICFES” acuerdan en esta CLAUSULA DE
CONFIDENCIALIDAD lo siguiente: EL ICFES es una entidad de alto reconocimiento nacional e
internacional que tiene entre sus funciones principales la elaboracion, creacién, desarrollo e
implementacion de los examenes de estado colombianos. Por su parte, EL CONTRATISTA
gjecuta obligaciones para EL ICFES en virtud de las cuales tiene acceso a informacién
confidencial de manera permanente. EL CONTRATISTA y EL ICFES entre si reconocen y
aceptan gue toda la informacion recibida, creada, elaborada, desarrollada, formulada, conocida
0 a la que tenga acceso por cualquier medio EL CONTRATISTA en virtud o con ocasion del
contrato y las labores que desarrolla para EL ICFES es altamente confidencial y por tanto han
decidido establecer los términos que rigen el uso y la proteccion de dicha informacion. EL
CONTRATISTA acepta y reconoce de manera expresa que la informacion que reciba, elabore,
cree, conozca, formule, deduzca o concluya en virtud o con ocasion del desarrollo y ejecucién de
su contrato, es informacion confidencial, de exclusiva titularidad del ICFES, sobre la cual EL
CONTRATISTA tendra deber de reserva absoluta, independientemente que su relacién o
vinculacién con EL ICFES cese, se suspenda, termine o sea liquidada por cualquier causa o
motivo. PARAGRAFO PRIMERO - INFORMACION CONFIDENCIAL: El término “Informacion
Confidencial”’ incluird, independientemente que haya sido calificada o designada dicha
informacion como confidencial o no: 1. Cualquier dato o informacién académica, cultural,
educativa, fécnica, tecnoldgica, comercial, administrativa, estadistica, financiera, contable,
publicitaria, promocional, legal o de cualquier otro caracter en relacién con el contrato aqui
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mencionado, que haya sido o sea suministrada a través de cualquier medio, incluidos todos los
electrénicos y magnéticos, por El ICFES o por cualquiera de sus funcionarios, contratistas o
asesores (incluyendo sus directores, ejecutivos, empleados, agentes, analistas, asesores y
consultores) en virtud o con ocasién del desarrolio del contrato, asi como toda la informacion
producida, elaborada, evaluada, editada, construida o desarrollada por el contratista en virtud o
con ocasion del contrato que tiene con El ICFES. 2. Todos los documentos que contengan,
reflejen o reproduzcan total o parcialmente “Informacién Confidencial” (independiente de quien
los haya suministrado, elaborado, revisado o preparado), asi como los estudios, material de
trabajo y resultados preliminares y definitivos desarrollados en virtud del contrato. Cualquier
informacién suministrada por El ICFES o creada o elaborada por E| CONTRATISTA en desarrollo
del contrato. Asi como las conclusiones, resultados ¢ conjeturas que puedan deducirse,
inducirse, concluirse o reflejarse a partir de la informacion confidencial. 3. Las partes acuerdan
que la “Informacién Confidencial” esta sujeta al derecho de propiedad industrial e intelectual,
incluyendo sin limitacién, aquellos derechos reconocidos de conformidad con las leyes aplicables
a marcas, patentes, disefios, derecho de reproduccién, derechos de autor, secretos comerciales
y competencia desleal. 4. Las partes expresamente manifiestan que el presente acuerdo de
confidencialidad no otorga ningln derecho adicional al de utilizar |a “Informacién Confidencial”
para efectos del desarrollo del contrato, y nada de lo expresado en este acuerdo podra ser
interpretado como la creacién técita o expresa de una licencia o autorizacion para la utilizacion
de la “Informacién Confidencial” fuera de los limites impuestos por este acuerdo. 5. Todos los
documentos, estudios, bases de datos recopilacion de datos, preguntas, formulacion de
preguntas, borradores, versiones y en general los resultados obtenidos y/o elaborados en virtud
o con ocasion del desarrollo del contrato seran confidenciales y de propiedad exclusiva de El
ICFES. PARAGRAFO SEGUNDO - EXCEPCIONES A LA CONFIDENCIALIDAD: La
confidencialidad y limitaciones establecidas en este acuerdo no seran aplicables a la “Informacién
Confidencial”, siempre: 1. Que la “Informacién Confidencial” haya sido o sea de dominio plblico.
2. Que deba ser revelada y/o divulgada en desarrollo o por mandato de una ley, decreto,
sentencia u orden de la autoridad competente en ejercicio de sus funciones legales. En este
caso, El CONTRATISTA, se obliga a avisar inmediatamente haya tenido conocimiento de esta
obligacién a EL ICFES, para que pueda tomar las medidas necesarias para proteger su
“Informacion Confidencial” y de igual manera se compromete a tormar las medidas razonables
para atenuar los efectos de tal divulgacion. 3. Que el periodo de confidencialidad haya vencido.
PARAGRAFO TERCERO - OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA EN LA
CONFIDENCIALIDAD: 1. La ‘“Informacion Confidencial” podrda ser utilizada uUnica y
exclusivamente para los efectos relacionados con el contrato. Bajo ninguna circunstancia podra
utilizarse la “Informacion Confidencial® en detrimento de EL ICFES o para fines distintos de los
sefialados anteriormente. 2. Sin perjuicio de lo previsto en el PARAGRAFO SEGUNDO. EL
CONTRATISTA no suministrara, distribuira, publicara o divulgaré la “Informacién Confidencial”.
3. EL CONTRATISTA responderd hasta de culpa levisima por el cuidado, custodia,
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administracién y absoluta reserva que se dé a la Informacion confidencial. 4. EL CONTRATISTA
s6lo podra usar la “Informacién Confidencial” para los fines previstos en los considerandos de
este acuerdo, salvo que expresamente se autorice en forma previa y escrita una utilizacién
diferente por la parte de EL ICFES. Asi mismo, en ningun caso podra EL CONTRATISTA retener
ni alegar ningtin derecho o prerrogativa sobre la “Informacién Confidencial”, dado que ésta es
propiedad sélo de EL ICFES. Una vez concluido o terminado el contrato, por la razén que fuere,
EL CONTRATISTA devolvera o entregara a EL ICFES todos los documentos, escritos, bases de
datos, listados, elementos o instrumentos, relacionados con dicho contrato, que puedan ser fisica
y materialmente devueltos o entregados, independientemente del soporte en el que estén, bien
sea electrénico 0o magnético, y no ‘podra conservar ninguno de ellos en su poder. 5. EL
CONTRATISTA se obliga en forma irrevocable ante EL ICFES a no revelar, divulgar o difundir,
facilitar, transmitir, bajo, cualguier forma, a ninguna persona fisica o juridica, sea esta publica o
privada, y a no utilizar para su propio beneficio o para beneficio de cualquier otra persona fisica
o juridica, publica o privada, fa informacidén confidencial. 6. En cualquier caso al finalizar la
relacion contractual EL CONTRATISTA devolvera de manera,inmediata a EL ICFES cualquier
copia de la informacidon confidencial a la que haya tenido acceso ya sea en forma escnta oen
cuzlquier otra forma (grafica o electronlca) En caso de ng poder ser devuelta la copla sera
destruida por EL CONTRATISTA. PARAGRAFO CUARTO . TERMINO Y VIGENCIA: Este
acuerdo de confidencialidad es continuo y no vence ni por terminacién en cualquiera de sus
formas del contrato. El término en mencién es para todos los efectos legales independiente del
término de la relacién contractual o de cualquier indole que vincule a EL CONTRATISTA con EL
ICFES. PARAGRAFO QUINTO - NO RENUNCIA: La demora o retraso de EL ICFES para ejercer
el derecho de exigir el cumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas de este contrato,
no afectara en ningun caso el mencionado derecho para hacer cumplir dichas obligaciones
posteriormente. La no exigencia del cumplimiento de cualquier término u obligacion del presente
contrato por parte de EL ICFES, no sera considerada como renuncia a exigir el cumplimiento
posterior de dicho término u obligacion. PARAGRAFO SEXTO - INDIVISIBILIDAD: Si cualquier
término o disposicion de este acuerdo o su aplicacion a cualquier persona o circunstancia fueran
invalidas, ilegales o no aplicables sea cual fuera su alcance, el remanente de este acuerdo
permanecerd, sin embargo, valido y en plena vigencia. Si se encuentra que cuaiquier término o
disposicién es invélido, ilegal o no aplicable, las “partes” negociaran de buena fe para modificar
este acuerdo para poder lograr ia intencion original de las “partes” de ia manera mas exacta
posible en forma aceptable con el fin de que las estipulaciones contempladas sean cumplidas
hasta donde sea posible. PARAGRAFO SEPTIMO - INDEMNIZACION DE PERJUICIOS: En
caso de incumplimiento de EL CONTRATISTA de cualquiera de las obligaciones que por medio
de esta clausula ha contraido, dara lugar a que EL ICFES tenga derecho al pago de la
indemnizacién que mas adelante se menciona. Lo anterior, siempre que medie requerimiento
privado que se efectuara de acuerdo a nofificacién hecha por EL ICFES sin necesidad de
requerimiento judicial y mediando documento que precise los hechos y circunstancias del
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incumplimiento. En ese caso EL ICFES tendra derecho al pago de la suma de equivalente al 50
% del valor total del contrato, valor que podra hacer efectivo el ICFES descontado directamente
de las sumas adeudadas al CONTRATISTA o haciendo efectiva la garantia, sin perjuicio de fo
estipulado en el contrato para la solucién de controversias. PARAGRAFO NOVENO: El presente
acuerdo de confidencialidad hace parte integral del CONTRATO DE PRESTACION DE
SERVICIOS No. 1 5 1 de 2017 CELEBRADO ENTRE EL INSTITUTO COLOMBIANO PARA
LA EVALUACION DE LA EDUCACION, ICFES, y NUBIA SARMIENTO CEPEDA, como
propietaria del establecimiento de comercic ANSF TRADUCCIONES.

Para constancia, se firma en Bogota D.C,el 3  ENE. ?mr‘

IA SOFIA ARANGO A A(lg
cretaria General

ICFES ANSF TRADUCCIONES.

eviso: Paola Escalona — Asesora Subdireccion de Abaslec;mlento y Servicios Generales

)%Iaboré Celia Margarita Caliejas Ringén- Abogada
Aprobé: Andrés Ricardo Mancipe Gonzalez — Subdirecior de Abastecimiento y Servicios Generales
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